Persuadir para migrar:

a atuacao das companhias colonizadoras

Eunice Suelf Nodari®

O estudo de grupos migratérios é recorrente na historiografia,
entretanto as motivagdes que fazem com que as pessoas optem pot
uma regido geralmente sdo abordadas de forma superficial ou como
um aspecto secundario do trabalho. Nés partimos do principio
que para termos uma melhor compreensio da construcio do modo
de vida que os migrantes estabelecem ¢ essencial sabermos as mo-
tivagdes e razdes da opgdo para uma regido especifica.

A migracdo € um fendmeno interessante em si mesmo, e ela
se constitui num interessante aspecto no diagnéstico das estruturas
sociais ¢ economicas das sociedades de origem e de recepgio das
pessoas. Sem duvida, os motivos envolvidos na migragio no passa-
do eram complexos assim como os sio nos dias atuais; e no afi de
explica-los tem havido virias tentativas para simplificar esses pro-
cessos. As classificages dos tipos de migragio como atracio/ex-
pulsio ou a idéia de subsisténcia ou melhoria de vida sio formas
uteis para andlise desde que nos lembremos das suas limitacoes
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conceituais. Assim como a divisio dos estudos em migragio inter-
na e emigragdo € uma construgio artificial, uma vez que cla se ba-
seia em fluxos dentro ou através de limites igualmente artificiais ou
arbitririos. Esses dois movimentos nio sio somente complemen-
tares mas também sdo freqiientemente elementos do mesmo pro-
CESSO0.

Ao iniciarmos a pesquisa sobre migragio de grupos étnicos
para o Oeste de Santa Catarina', buscamos diferentes referenciais
teoricos que nos servissem para a montagem de uma metodologia
de trabalho. Os primeiros autores utilizados para a discussio sio
provenientes da Alemanha, onde inimeros pesquisadores tentam
explicar como a Alemanha se transformou num pais de emigrantes
para um pais de imigrantes a partir da segunda metade do século
XX. Wolfgang Kollmann e Peter Marschalck? analisam no texto a
emigracao alema para os Estados Unidos da América. Os autores
consideram como fatores decisivos para o aparecimento de movi-
mentos migratrios as condicdes econdmicas e sociais do local de
origem dos migrantes. Além disso, de acordo com os mesmos au-
tores, a direcio ¢ meta desses movimentos seriam determinadas
pelo fato de saberem que teriam melhores chances para um desen-
volvimento econdémico e social em outro local. Em sintese, os au-
tores mostram que cada migragio pode ser definida como um
esforco para remover disparidades econdémicas, sociais ¢ mesmo
culturais existentes entre as duas 4reas’.

Kéllmann e Marschalck argumentam, e aqui no nosso enten-
der se encontra a parte original da teoria dos autores, que as pessoas
que partem, além de terem conhecimento da regiio de destino,
também tém feito uma avaliagio do local pelas suas préprias nor-
mas sociais fazendo com que o ato de migrar seja resultante de uma
tomada de decisio consciente, pelo menos no momento, indepen-
dente do tipo de motivagio, para abandonar a regido. As motiva-
¢oes sdo classificadas, de acordo com os autores, em: ideoldgicas
¢/ou religiosas, pessoais ¢/ou econdmicas, socioecondmicas ¢ po-
liticas®. Geralmente a classificagio em que se insere os movimentos
migrat6rios do Sul do Brasil é a socioecondmica pois neste tipo de
migragdo as pessoas percebendo que sua posicio social e a de seus
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descendentes estava em perigo, no momento de escolherem o local
de destino avaliavam, principalmente, as possibilidades de preser-
var o seu padrdo social, ou ainda uma possivel melhora do mesmo.
Estes mesmos migrantes levavam consigo, ou pelo menos tenta-
vam, o modelo de estrutura sociocultural e econdmica da regiio de
origem para a drea de destino.

Uma segunda leitura tedrica importante data de 1991 e tem
como organizadores Colin G. Pooley e Ian D. Whyte, intitulada
Migrants, emigrants and immigrants: a social bistory of migration®. A impor-
tancia da leitura de scus textos reside na énfase que dio a necessida-
de de formulagio de certos questionamentos sobre os imigrantes ¢
a natureza dos movimentos migratorios, que sio feitos por todos
0s que estudam o fendmeno, como por exemplo: quantos migra-
ram, quem, onde e por qué? Entretanto, essas questdes bdsicas sio
vilidas, desde que elas nos conduzam a outros pontos a serem in-
vestigados sobre os efeitos causados pela migracio, tanto das areas
de origem, como as de destino dos migrantes®.

Em suas andlises da literatura existente sobre migracio, nos
paises de lingua inglesa, Colin G. Pooley e Ian D. Whyte chegaram a
conclusio que, apesar da existéncia de um grande niimero de traba-
lhos escritos, a maioria deles sio superficiais e/ou incompletos, além
de haver uma preocupagio maior com a metodologia a ser empre-
gada do que a filosofia, pois 2 maior parte da pesquisa simplesmen-
te € feita em cima da andlise dos dados empiricos.

No entender desses autores existem cinco deficiéncias basicas
nas pesquisas existentes sobre migragio, as quais iremos descrever,
por consideramos as mesmas como pontos importantes a serem
observados quando analisamos obras existentes sobre o tema ¢
também para utilizarmos as sugestdes dadas.

A primeira deficiéncia é que, os estudos, em sua maioria, sio
baseados, principalmente, em dados quantitativos, de larga escala,
gerando a produgio de uma perspectiva impessoal no qual o curso
do movimento substitui o individuo ¢ as causas da migracio sio
presumidas em vez de provadas, sendo interpretadas de uma for-
ma simplista ¢ generalizada. Tais trabalhos nos fornecem importan-
tes informagées quantitativas em grande escala e com isso demons-
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tram claramente os padroes de migragdes inter-regionais e interna-
cionais, entretanto, esse tipo de andlise nos mostra muito pouco ou
nada sobre o processo de movimento populacional ou as causas e
efeitos da migracio’.

A segunda reside no fato de que a maior parte das anilises ¢ de
natureza estatica, providenciando um cruzamento de dados em anos,
em vez de uma visio dindmica do processo em andamento. Este é o
caso de pesquisas que se baseiam, principalmente, em uma tinica fon-
te, como por exemplo os dados censitirios do século XIX. Os auto-
res lamentam que muitos estudiosos usam somente essas evidéncias
dos censos para descrever o processo migratotio, o que nio é um
quadro acurado da experiéncia migratéria, pois é esquecida comple-
tamente a sequiéncia de fatos que compoem vida das pessoas®.

A terceira deficiéncia refere-se ao uso do nimero de fontes,
pois como um estudo detalhado exige o uso de virios tipos ¢ a
ligacao dos individuos com os dados, tais estudos acabam se resu-
mindo a pequenas comunidades. Dessa forma, através dos histori-
adores locais, nés sabemos um pouco sobre migra¢io em vilas
especificas e pequenas cidades, mas continuamos sem saber, segun-
do os autores, como ocorreu o processo migratétio nas cidades de
médio e grande porte’.

A quarta falha, segundo os autores, se relaciona com o fato de
que onde existem informacdes explicitas sobre os motivos e os
efeitos da migracio, isso pode ser considerado de pouca represen-
tacio para a comunidade como um todo. O material coletado de
didrios e de cartas pode fornecer considerdveis pistas sobre os
motivos pessoais da migracio, assim como também detalhes de
como ocorreu todo o processo. Infelizmente, o material é escasso.
Os didrios e as histdrias orais podem incluir informacgdes relevantes
sobre o assunto, mas poucos estudos tentaram reunir uma grande
quantia de experiéncias individuais da migracio, assim como tam-
bém ndo testaram a importincia desse material'”. Sabemos que a
historia oral pode nos fornecer relatos cheios de detalhes da vida
dos imigrantes que ilustram o contexto no qual aconteceu a imigra-
¢ao de uma forma que poucas fontes escritas sio capazes de fazé-
la.
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Ja a quinta deficiéncia constatada € a concentracio de estudos
em certos periodos, em que existem mais informacées e dados
estatisticos. Assim nds sabemos mais sobre alguns perfodos da his-
toria do que outros, pois nem sempte os pesquisadores sabem ou-
sar em busca de novas fontes de pesquisa'’.

Os referidos autores enfatizam, também, que, a maior parte
das deficiéncias apontadas ¢ inerente aos dados, transformando-se
em uma conseqiiéncia inevitavel das fontes e métodos empregados.
No entender dos mesmos, isso nao significa que os estudos feitos
anteriormente tenham sido mal executados — de fato muitos deles
foram bem claborados e contribuiram enormemente na literatura
historica — mas todos eles representam os problemas que implicam
nos trabalhos migratorios.

Os dois grupos de autores, acima mencionados, analisam a
importancia das estruturas socioccondmicas no estudo da imigra-
¢io, mas tém diferentes perspectivas de abordagem. Kéllmann e
Marschalck, cujos estudos apareceram na década de 70 do século
XX, no auge do recrutamento de estrangeiros para a Alemanha,
para trabalharem como guest workers (trabalhadores “convidados™),
concentraram os seus estudos nas motivagdes que levavam as pes-
soas emigrarem de uma regiao a outra. Colin G. Pooley e Ian D.
Whyte, apesar de considerarem importante as motivacoes que leva-
vam 4s pessoas a migrarem, preocuparam-se, principalmente, com
os efeitos causados por essas migracoes, tanto nas dreas de origem
quanto nas de destino. O periodo em que esses ultimos estudos
foram realizados, coincidiu com o momento em que se intensifica-
vam as preocupacoes sobre os efeitos das migragdes contempori-
neas na EUL'OPR, c com o S'Lll'giiIlCI"ltO de movimentos se Opondo a
entrada de migrantes asiaticos, africanos e latino-americanos, que
além de onerarem os cofres publicos eram contratados como mio-
de-obra barata, tirando a oportunidade de emprego dos préprios
habitantes do pafs.

Inamecros outros estudos foram utilizados ¢ a partir deles cons-
truimos os pontos basicos para entendermos os movimentos mi-
gratorios do século XIX e até a metade do século XX no Sul do
Brasil. Os estudos sobre migragio devem estar explicitamente rela-
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cionados a fatores tais como: possibilidade de manutencio da cul-
tura €tnica e religiosa, prosperidade ou pobteza econdmica regio-
nal, disponibilidade de terras, variagGes salariais e oportunidades de
emprego, a disponibilidade e custo dos transportes e a topografia
sobre a qual o movimento aconteceu, a possibilidade de informa-
¢oes através de familiares ou rede de amigos ou propaganda, bar-
reiras sociais ¢ culturais da lingua e cultura que talvez tenham inibido
o movimento ¢ controle politico no movimento de migragio. A
importincia desses aspectos deveria ser 6bvia, mas € surpreendente
como poucos estudos os utilizam explicitamente.

A propria migracio é um conjunto de praticas socioculturais
que podem ser adotadas quando problemas estruturais colocam
pressdo em uma pessoa ou familia e faz com que a migrem para
um outro lugar para modificar um problema estrutural particular.
Entretanto, ao se mudar um conjunto inteiro de sujeicdes e proble-
mas serda encontrado e o proprio ato de migrar requer reacoes indi-
viduais para se adaptar as novas circunstincias.

O conhecimento de metodologias preestabelecidas facilita o
trabalho do pesquisador, indicando caminhos, mostrando as suas
falhas e possibilidades de acertos que existem na adocio de um
método e de outro ¢, mais importante, auxiliam na formulacio de
uma metodologia prépria no caso sobre os movimentos migraté-
rios do Oeste de Santa Catarina.

A histéria de qualquer regido ¢ a histéria de cada grupo que
faz parte da sua populagio. Assim a sua histéria ndo ¢ a saga de
uma Unica etnia e sim de grupos diferentes. Somente quando obset-
VAMOS COMO ESSES Erupos, as vezes, se encontram e se fundem no
caminho, e em outros momentos divergem e se mantém distintos é
que comegamos a entender o complicado labirinto que é a historia
dos migrantes'?,

Para 0 nosso estudo partimos do pressuposto que os migrantes
que optaram pelo Oeste de Santa Catarina tinham entre as suas
principais motivagdes a busca da manutengio do padrio
socioeconomico e cultural, ¢ mesmo a melhoria dele. Era dado a
entender a esses colonos, através de diferentes meios, pelos quais
eles avaliavam as condi¢des da regido, que poderiam manter as suas
familias unidas devido a fartura de terras e que teriam condicGes de
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construir comunidades de acordo com a sua cultura étnica fosse ela
itala ou teuta, enquanto que a renegociagio dessas praticas
socioculturais, impostas no decorrer do petiodo, nio haviam sido
cogitadas por eles.

Essas informagdes que permitiam uma escolha e uma avalia-
¢ao sobre o Oeste de Santa Catarina chegavam até as pessoas atra-
vés de agentes das companhias colonizadoras, de cartas de familia-
res e de amigos que ji haviam migrado, noticias e propagandas
publicadas nos jornais e antincios nos radios, livros, manuais, pan-
fletos, almanaques e pregagdes de padres e pastores. Nio é facil
avaliarmos a eficicia dessas fontes, mas parece evidente que elas
surtiam efeito, se, por exemplo, observarmos o nimero de noticias
¢ propagandas nos jornais, o numero de agentes espalhados nas
regies, e as entrevistas realizadas com antigos migrantes que aju-
dam a mostrar também o porqué da opgio de migrar para a re-
gido.

As companhias colonizadoras pertencentes, em sua maioria, 2
empresirios do Rio Grande do Sul, tornaram-se as principais res-
ponsiveis pelo processo de recrutamento e povoamento do Oeste
de Santa Catarina, Competia a elas por em pritica a opcio de uma
migracdo dirigida a grupos especificos que se adequassem aos pa-
drGes estabelecidos pelo Governo Estadual ¢ pelas proprias com-
panhias, ou seja, que povoassem e colonizassem a regiio ordeira-
mente. A escolha das colonizadoras recaiu sobre os teutos ¢ italos
brasileiros, estabelecidos no Rio Grande do Sul, onde ja haviam
demonstrado a capacidade de colonizar e haviam se mostrado, como
foi definido pelo jornal Repiiblica, em 1932, como “morigerados e
trabalhadores™"3.

Pelo nimero de companhias colonizadoras formadas para aten-
der a regido, podemos deduzir que era um negécio financeiramente
atrativo e, no caso de algumas delas, como a Brazil Development
and Colonization Company, a Empresa Colonizadora Luce, Rosa &
Cia,, a Empresa Colonizadora Bertaso, Maia e Cia., mais tarde co-
nhecida como Empresa Colonizadora Ernesto F. Bertaso e 2 Empre-
sa Construtora e Colonizadora Oeste Catarinense Limitada, mais tat-
de conhecida como Companhia Tetritorial Sul Brasil, o governo con-
cedia as terras devolutas em troca da construciio de estradas!.
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O quadro abaixo nos mostra as principais colonizadoras que

atuaram no Qeste de Santa Catarina.

COLONIZADORA SEDE AREA DE ATUACAO
Brazil Development and Colonization Portland (EUA), Cruzeiro/Joagaba e Chapectd
C L ’i
Empresa Colonizadora Luce, Rosa & | Rio Grande do Sul | Cruzeiro/Joagaba ¢ Concérdia
Cia,
Empresa Colonizadora Emesto F. Rio Grande do Sul | Chapecd — sede ¢ outras drcas
Bertaso ¢ Santa Catarina
Companhia Territorial Sul Brasil Rio Grande do Sul Chapectd (Extremo-Oeste)
Socicdade Territorial Mosele, Eberle,
Ahrons & Cia. ( H. Hacker ¢ Cia)) Rio Grande do Sul Cruzeiro/Joagat
Empresa Chapect- Peperi Ltda. Rio Grande do Sul Chapect — Mondai
Volksverein [iir die deutschen Rio Grande do Sul Chapect — colénia Porto
Katholiken in Rio Grande do Sul Novo/ltapiranga
Barth, Beneti & Cia. Ltda, (Barth, Rio Grande do Sul | Chapecd —regido de Sio Miguel
Annoni & Cia. Ltda.) d'Oeste
Angelo di Carli, Irmio & Cia. Rio Grande do Sul | Chapecé e Cruzeiro/Joagaba
Nardi, Bizzo, Simen & Cia. Rio Grande do Sul Chapec6 e Cruzeiro/Joagaba
Irmédos Lunardi Rio Grande do Sul Chapecd
Empresa Povoadora e Pastoril Theodore Sido Paulo Cruzeiro/Joagaba — Concéordia
Capelle
Estado de Santa Catarina Santa Catarina | Chapecd — (Itaberaba ¢ Itacorubd)

Tabela 1 - Colonizadoras que mantinham negécios no QOeste de Santa Catarina,

Os descendentes dos alemaes e italianos, 2o optarem pela mi-
gracdo para o Oeste de Santa Catarina, acreditavam que poderiam
recriar as suas praticas socioculturais, idéia essa que era passada pe-
las proprias colonizadoras que haviam feito um investimento bas-
tante oneroso na compra de terras, na abertura de estradas, preci-
sando haver um rectorno financeiro ripido para manter os com-
promissos assumidos com o governo ou com a empresa concessi-
ondria das terras. A forma mais eficiente para alcangar o sucesso
pretendido era a montagem de um esquema de publicidade e de
recrutamento nas principais colonias do Rio Grande do Sul com
condig¢bes de fazer frente a concorréncia entre as diferentes coloni-
zadoras. As formas de propagandas mais utilizadas pelas coloniza-
doras na atragio de novos habitantes patra a regiio eram os aninci-
o0s € as reportagens dos jornais, os almanaques anuais, os cartazes
que eram afixados em pontos estratégicos, panfletos, livros ¢, prin-
cipalmente, os agentes contratados pelas companhias.

Os agentes das colonizadoras constituitam-se, como fora pla-
nejado, no maior grupo de recrutamento de colonos. As compa-
nhias exigiam certos requisitos para contratarem os seus agentes



PERSUADIR PARA MIGRAR

como ser ou ter sido colono, ser conhecedor de terras, ou ser co-
merciante e, ainda, dispor de circulo relativamente amplo de paren-
tes ou de amigos a quem oferecer a terra, além de ter credibilidade,
pois de sua habilidade dependeria parte do sucesso da colonizacio,
além de receber um percentual sobre a venda de lotes.

No caso de algumas companhias, eram os proprietirios os
principais divulgadores da empresa, ¢ esses mantinham um contro-
le absoluto sobre a colonizadora, ¢ era o seu proprio nome que
inspirava confianga aos futuros compradores. O caso mais tipico
cra 0 do Coronel Ernesto Francisco Bertaso, de origem italiana,
natural do Rio Grande do Sul, que exigia de todos os seus agentes
a prestacio de contas completa e mantinha correspondéncia cons-
tante com eles,

Os agentes utilizavam todos os meios que estavam 4 sua dis-
posicio para persuadir as pessoas a comprarem terras das compa-
nhias que eles representavam, pois somente assim teriam bons gan-
hos. No caso dos agentes da Cia. Territorial Sul Brasil, os mesmos
recebiam um percentual de 10% sobre o valor da venda’®., Varios
agentes visitavam pessoalmente todas as casas, de uma determina-
da comunidade, em que os argumentos por cles utilizados, geral-
mente, eram convincentes. Segundo o senhor Arthur Thessing, de
origem alemd, um dos que cedeu aos apelos dos agentes migrando
para a regido, o maior argumento usado para a venda de terras no
Oeste era o seu preco e a sua fertilidade:

Muito boa. Diziam que dava tudo. Café, banana, agtcat... diziam que
em cada pau oco tinha uma abelheira com mel. Era perigoso pois tinha
tigre, mas diziam isto para atrair os cagadores. Dava de tudo, s6 que nio
disseram que nio tinha comércio para vender estas coisas'®.

Outra técnica utilizada pelos AgeNtes era 0 Cerco € a persuasio
de um determinado membro de uma familia, iniciando assim uma
corrente migratdria familiar. Através das entrevistas realizadas com
essas pessoas, podemos observar que, uma vez conhecendo o local
através dos agentes, eles acabavam trazendo os demais membros
da familia, como nos relata a descendente de alemies, Diva Lambert
Scheufele, nascida em Taquara (RS), filha de Balduino Lambett e
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Ely Hérnick: “14, no Rio Grande do Sul, o nosso avd estava muito
bem, tinha atafona, nio é? E tinha s6 quatro filhos™"”. O caso dessa
familia evidencia que o poder de persuasio dos agentes atingia
mesmo aqueles que estavam em boa situagao financeira e com pou-
cos filhos, ndo sendo necessirio o deslocamento por razées econo-
micas.

Assim como os familiares, também os amigos e vizinhos aca-
bavam influenciando no processo migratério. A familia Grapagea,
de origem ftala, que migrou para Agua Doce, entdo municipio de
Cruzeiro/Joagaba, em 1936, ficou sabendo das terras por intermé-
dio de um amigo e vizinho que ja havia migrado antes para
Catanduvas, municipio de Cruzeiro/Joacaba'®. O mesmo aconte-
ceu com grande parte das pessoas que povoaram Agua Doce, em
que “um comunicava o outro e vinham vindo™".

As familias numerosas eram alvo das colonizadoras, e podem
ser apontadas até certo ponto como uma das causas da migracio
das colonias velhas do Rio Grande do Sul, para as novas terras em
Santa Catatina. No Oeste, ainda era possivel a compra de glebas de
terras contiguas, o que permitia que as familias permanecessem
unidas, o que ja ndo estava ocorrendo no Rio Grande do Sul, onde
as familias tinham que se separar, pela falta de areas perto dos pais.
Esta foi a motivagio que levou os pais de Alzira Lucia Grohser a
abandonarem Montenegro (RS) e optarem pelo Oeste:

Olha o motivo principal ¢ que todos ja eram agricultores. Os meus pais
ja eram, os meus avos eram agricultores, ja vieram aqui para o Brasil,
com excegio de alguns, a procura de novas terras o que também conse-
guiram em muita abundéncia aqui na regiiio Sul. No Rio Grande do
Sul ja havia muito desmatamento, as terras ji eram muito trabalhadas,
mas também era muito dificil para casais jovens adquirirem novas
areas. Entilo, o plano dos meus pais era o seguinte: com a familia
numerosa, ir para lugares onde ainda tinha areas a serem adquiridas
com menos dinheiro, ireas boas para a agricultura, para o campo para
toda a finalidade®.

Um outro grande aliado dos agentes era a imprensa escrita,
especialmente os jornais que constituiam-se, desde o século passa-
do, na Europa e no Brasil, em uma grande fonte de informagio e
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de propaganda, pois eram eles que atingiam os habitantes das 4reas
rurais mais distantes®'. Era através dos jornais que os futuros mi grantes
conseguiam informacées da regiio, das oportunidades oferecidas,
da localizagio e da venda de lotes das diferentes colonizadoras,
além do desenvolvimento das diferentes colonias permitindo com-
paragGes. Os jornais mais lidos, segundo informacées dos entrevis-
tados, nas dreas de recrutamento no Rio Grande do Sul, eram: Cor-
reio do Povo e Didrio de Noticias (Porto Alegre), Staffeta
Riograndense® (Caxias do Sul), Diirio da Manhi ¢ O Nacional
(Passo Fundo), Correio Serrano (Tjui).

As companhias colonizadoras estavam conscientes da eficicia
dos jornais e os usavam para divulgar as terras, como demonstra o
anincio da Sociedade Territorial Mosele, Eberle, Ahrons & Cia.,
publicada no jornal Stafetta Riograndense, do dia 18 de abril de
1929. No antincio, em italiano, eram anunciadas as vantagens das
terras, a sua localizagdo, o acesso, os pregos e as condigoes de paga-
mento. Os lotes, de acordo com o andncio, foram demarcados de
tal forma que todos tivessem dgua corrente em abundéncia. Quan-
to ao clima, era o melhor que se poderia desejar, semelhante aos
municipios das colonias italianas do Rio Grande do Sul, ¢ adequa-
do a virias culturas, principalmente a0 milho, feijao, trigo, alfafa,
fumo e, ainda, propicio a plantacio de parreiras para a producio
de um bom vinho. Eles, também, salientavam a importincia da
localizagdo das terras perto da estrada de ferro®,

As facilidades oferecidas pelas companhias colonizadoras a0s
colonos e os ganhos econémicos que teriam no decorrer do tempo
nas novas colonias, eram parte fundamental da propaganda ¢ eram
valorizadas para chamar a atencio como, por exemplo, o transpor-
te até as terras fornecido pelas colonizadoras, sem custo para os
compradores®,

Essa mesma colonizadora, assim como outras, incentivava os jo-
vens a migrarem, como comprova o depoimento dado por Caetano
Chiuchetta, um dos dezenove filhos de José Chiuchetta®, imigrante ita-
liano que havia se fixado em Caxias do Sul, no século XIX. O entrevis-
tado migrou com 23 anos para a regido do atual municipio de Con-
cordia, entdo pertencente a Cruzeiro/Joagaba, incentivado pela “em-
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presa colonizadora. Me mandaram aqui porque cu era mogo ¢ que

convidasse mais rapaziada”*

. A atracio de jovens fazia parte das titi-
cas das companhias, pois eram eles que estavam ficando sem condi-
¢6es de comprarem terras contiguas as de seus pais.

A comparagio dos precos das terras do Rio Grande do Sul
com as do Oeste de Santa Catarina®™ também era outro elemento
de atracido udlizado pelas companhias colonizadoras, que faziam
questio que na comparagio esse aspecto fosse devidamente desta-
cado na imprensa escrita:

O colono vende a sua colonia em Caxias ou Guaporé e com o dinheiro
que recebe por uma col6nia, 1d no vizinho Estado, compra dias colinias
emr Chapecd™, ou seja na fazenda do Sargento, que é mais distante da
estrada de ferro, ou seja na fazenda do Gregério, do Coronel Ernesto F
Bertaso que ¢ mais proxima. Isto € que 2,

Outro método de divulgagdo para a venda das terras era a
publicacio de guias de viagem ou manuais. Este método bastante
utilizado na Alemanha, por agentes norte-americanos ¢ brasileiros,
ainda no século XIX, para atrair imigrantes, consistia na publicagdo
de guias que traziam, na primeira parte da obra, informagées gerais
sobre o pals, e, na segunda parte, havia uma descricio completa
sobre a regido especifica™.

A técnica da publicagio de guias foi utilizada pela Volksverein fiir die
dentschen Katholifeen in Rio Grande do Sul, também conhecida como So-
ciedade Unido Popular do Rio Grande do Sul, responsavel pela vinda
de migrantes para Porto Novo/Itapiranga. Esta publicacio, foi ampla-
mente, distribuida no Rio Grande do Sul, em algumas regices de Santa
Catarina ¢, também na Alemanha. O guia® descreve a regiio onde se
localiza a colénia Porto Novo, a evolugio nos primeiros anos, faz uma
descrigiio geogrifica, a divisio dos lotes em areas rurais, a parte urbana
e 0s seus respectivos pregos. O clima, a terra, as culturas agricolas vid-
veis, a produgiio e a sua venda, a parte social e cultural da colonia e, ainda
os seus visitantes ilustres fazem parte de um capitulo bastante extenso.
Além de toda a descrigio geogrifica e econoémica, os autores salientam
as condi¢des para as pessoas se tornarem aptas a adquirirem terras da
companhia: serem praticantes da religido catdlica e falarem a lingua
alemd®,
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Os agentes das colonizadoras sabiam que o atendimento reli-
gioso na comunidade era importante para a manutencio das prat-
cas socioculturais ¢ que no Rio Grande do Sul j4 contavam com a
presenca regular de padres ¢ pastores. Dessa forma, a valorizacio
do sentimento religioso passou a fazer parte da propaganda das
colonizadoras, como mostra o “panfleto” impresso pelo agente
colonizador José Petri, onde 0 mesmo faz recortes de uma declara-
¢do da Igreja impressa no Boletim Diocesano de Santa Maria (RS),
de 25 de janeiro de 1919, em beneficio da colonizadora que o mes-
mo representava:

[-] Tendo chegado ao nosso conhecimento que algumas empresas
colonizadoras, para atrairem colonos e decidirem-nos a dar-lhes prefe-
réncia na compra de terras alegam em seus prospectos e anuincios,
promessas, ou que outro nome tenha, de sacerdotes estiveis que a
modo de Curas de almas atendam as necessidades espirituais dos que
se estabelecerem nessas novas colonizacdes, declaramos para evitar sur-
presas ¢ decepgoes funestas, que embora sumamente desejosos... nio
temos feito nenhuma promessa nem assumido compromisso ne-
nhum pela razio muito simples da grande escassez de sacerdotes. [...] .

A melhor forma de atrair pessoas, que pretendiam manter as
suas praticas socioculturais, que almejavam conviver somente com
membros do mesmo credo ou etnia, era decidida pelas proprias
companhias colonizadoras, que tentavam com isso atrair com mais
facilidade os colonos.

Procurando cada qual alcangar o melhor éxito, as administracoes dessas
companhias tem sido incansiveis em sua maioria na orientacio de seus
objetivos, ¢ assim vé-se todas onde predominam exclusivamente ele-
mentos catdlicos, outras constituidas unicamente por protestantes, etc™,

As duas companhias mais exigentes em relaciio 4 etnia e a0
credo religioso eram a Sociedade Unido Popular (IValksverein), que
permitia o assentamento somente de alemies catdlicos, e a Com-
panhia Territorial Sul Brasil com colonias separadas de alemies ca-
tolicos, alemaes evangélicos e italianos.
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As propagandas publicadas nos jornais e revistas explicitavam
essas divisdes por etnias ou credos, como explicita este fragmento

do Kalender der Serra Post, de 1928:

Os nossos principais lugares sio Cascalho e Palmitos. As dreas sio
divididas entre alemaes ¢ italianos, catélicos e protestantes. [...] Toda a
dren € dividida em duas partes: catélicos para Sao Carlos e os protestan-
tes para Palmitos. Ambos os lugares possuem a residéncia pastoral.
Arualmente existem duas Igrejas e dezenove estabelecimentos escola-
res, que sao cuidados pelas comunidades e por nds auxiliados.[...].

Esse tipo de divisio por etnia e/ou por credo religioso con-
tribuiu para a manutencio e criagio de priticas socioculturais espe-
cificas desses grupos, definindo, assim, num primeiro momento,
uma cultura étnica que gerava solidariedades no interior do grupo e
que os mantinha distantes de tensoes internas e externas.

Os resultados das companhias colonizadoras com um massivo
recrutamento eram comentados em noticias publicadas na impren-
sa. O jornal A oz de Chapecd, em intimeras de suas edicoes, desde o
seu aparecimento em 1939, trazia noticias relacionadas com a atua-
¢do das companhias colonizadoras, mostrando a eficiéncia das
mesmas no trabalho de sedugiao de colonos para a regiao, como
também as atragGes oferecidas pelas terras da regido e as facilidades
oferecidas, como mostra a noticia publicada em 1948:

A Cia Sul Brasil, com escritério em Passarinhos, registrou no ano fin-
do, a entrada de mais de mil e seiscentas familias, que se estabeleceram
nos distritos de Passarinhos e Sio Carlos, todas elas vindas do Rio
Grande do Sul, trazidos unicamente pela fertilidade das terras de
Chapecd, e além disso dadas as facilidades de aquisicio feita pelos colo-
nizadores [...]*%

Se para o Oeste de Santa Catarina era vista como positiva a
vinda de pessoas do Estado vizinho, a saida de grandes grupos de
migrantes do Rio Grande do Sul era uma questio problematica
para as autoridades regionais, no inicio da década de 40, gerando
polémicas no Estado e nos municipios de origem, alimentadas tan-
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to pela imprensa escrita de Santa Catarina, quanto pela do Rio Gran-

de do Sul.

[...] noticiamos que o impulso colonizador de Chapecd continuava
intenso, se observando a chegada continua de caminhdes, trazendo
colonos que procuravam comprar terras neste municipio. [...] Um cor-
respondente, em Floriandpolis, do Diario de Noticias, de Porto Ale-
gre, felizmente sem mencionar que leu a tal noticia em a Voz de Chapecd,
telegrafou a scu jornal, e este em sua edicio de 23 do més passado,
publicou a noticia em negrito ¢ com titulo Exodo de Colonos
Riograndenses e em letras garrafais abrangendo todo o alto da pagina;
- Emigracio de Colonos Riograndenses para as Terras Agricolas de

Chapecod™.

A polémica aumenta quando a migracio ocorre em maior
numero em 4reas com grande atuagio dos agentes de recrutamen-
to, como mostra a noticia publicada no dia 19 de maio de 1940:

Um telegrama de Caxias diz que um grande nimero de colonos estd se
transferindo para outros Estados, abandonando a terra caxiense, se
queixando da taxa tributiria, etc., ete. A vista disso o reporter falou pelo
telefone com o Delegado Regional de Caxias, o qual explicou que se
tratava de uma sociedade comercial que comprou terras em Santa Catarina
e que, efetivamente muitos colonos tiraram salvo conduto para ir ver
essas terras, ndo se tratando de éxodo, nem assunto para sensacionalis-
mo™.

O jornal de Chapecé aproveitou a ocasido para fazer uma
critica camuflada através de uma suposta explicacio: “é a atracio
que as terras de Chapecé estiao exercendo sobre os lavradores rio-
grandenses. [...] e com os seus esforgos e com a ajuda de Deus, tem
sido felizes””. Esse tipo de discussio acabava despertando, tam-
bém, a curiosidade dos leitores sobre a regiio, sendo uma forma
indireta de atracio.

Uma forma segura de dirimir davidas, que eventualmente
persistiam sobre a regido, eram as cartas particulares ou pessoais
que representavam um elo muito forte entre os pontos de partida e
de chegada das pessoas. Na introdugio de seu livro Briefe ans Amerika:
dentsche answanderer schreiben ans der newen welt (Cartas da América:
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emigrantes alemies escrevem do Novo Mundo), o autor Wolfgang
Helbich® demonstra que as cartas mostram aquilo que nem dados
estatisticos e nem mesmo as teorias de assimilagio sio capazes de
perceber, ou seja,

[.--] como o imigrante julgou ¢ se tornou conhecido na nova sociedade,
como se adaptou as diferentes condi¢ées, como lidou com o desafio de
uma existéncia entre duas culturas e finalmente o que ele sentiu durante
0 processo no qual seus valores antigos foram colocados em ques-
tio,

Por meio das entrevistas realizadas com pioneiros, constata-
mos a influéncia exercida por essas cartas de familiares, enviadas
por membros jd estabelecidos na regido. Diva Lambert Scheufele,
ja citada anteriormente, hoje com 84 anos, e residente em Cruzei-
ro/Joacaba, migrou aos 11 anos e relembra que “o irmio do meu
pai veio primeiro e ele escrevia para nés, para nés virmos, porque
aqui era bom, era um futuro. E foi mesmo”*. Toda a familia, com
excegao dos seus avos que permancceram no Rio Grande do Sul,
acabou se estabelecendo em 1924 no municipio de Cruzeiro/
Joacaba.

A eficicia das cartas, como veiculos de propaganda, evidente-
mente ndo pode ser comprovada em nimeros, pela falta de dados
quantitativos e sobre quantas pessoas as leram, entre clas quantas
foram seduzidas pelas suas mensagens, mas pode ser comprovada
se trabalharmos com a hipétese de que elas nio eram lidas somente
pela familia, mas também por todo um circulo de amizade e vizi-
nhanga, além de serem utilizadas pelas colonizadoras como meio
de propaganda®.

E importante salientarmos que o trabalho das companhias
colonizadoras que atuavam no Oeste de Santa Catarina nio se resu-
miu ao Rio Grande do Sul, estendeu-se para outras dreas do Brasil
€ mesmo a outros paises, principalmente a Alemanha. Os agentes
das colonizadoras agiam nos locais de entrada de imigrantes ale-
mies, como os portos do Rio de Janeiro e de Santos. O senhor
Augusto Scherdder, natural de Wetzlar, Alemanha, emigrou, aos 14
anos, juntamente com os pais Roberto Scherdder e Catarina Rédinger



PERSUADIR PARA MIGRAR

Scherdder, no ano de 1923 ¢, de acordo com o seu relato, nada
conheciam da regifo, optando pela mesma através de agentes da
Companhia Colonizadora Mosele, Eberle, Ghilardi e Cia™.

O mesmo destino foi seguido pelos pais do senhor Fritz Gui-
lherme Scheufele, esposo de Diva, que emigraram da Alemanha
em 1924, Apos terem perdido todas as suas economias na inflacio
de 1923, o pai se viu impelido a emigrar, inicialmente sozinho, mais
tarde trazendo a familia. Escolheu o pais devido “a propaganda do
Brasil na Alemanha, terras boas, plantio ¢ todas as coisas e 14 ja
estava ruim, depois da Primeira Guerra Mundial”®. Essas propa-
gandas, segundo o entrevistado, apareciam “em boletins, umas re-
vistas, tudo em alemao [...]”*. A op¢io pelo municipio de Cruzei-
ro/Joagaba ocorreu, gragas 2 influéncia de vizinhos da Alemanha, a
familia Specht*’ e Johan Hegler que haviam emigrado dois anos
antes ¢ com as quais mantinham correspondéncia. Nas cartas, ainda
de acordo com o entrevistado, havia a descri¢io das vantagens da
regido que estava localizada “perto da estrada de ferro e o clima
ndo era assim tdo tropical, era um clima mais ou menos, nio o
europeu mas era temperado”*, Mais uma vez, podemos constatar
a influéncia do conteido das cartas, falando sobre a regiio e a pos-
sibilidade de construcio de seu mundo sociocultural, enviadas a
familiares ou conhecidos no processo de imigracio.

I evidente que essas informagoes sobre o Brasil ajudavam os
alemies a fazer um balanco da sua situacio doméstica concluindo
que talvez conseguissem criar no Oeste de Santa Catarina a vida
sociocultural que tinham em sua imaginacio e que havia sido tirada
deles durante a Primeira Guerra Mundial.

Os virios exemplos lembrados por colonos ajudam a ilustrar
como os agentes ¢ as propagandas sobre as terras da regido conse-
guiram trabalhar com o sentimento de insatisfagio das pessoas pela
situagdo reinante, alimentando ou reascendendo as esperancas de
uma vida melhor.

Entre as colonizadoras que agiam diretamente no estrangeiro
temos a [“olksrerein, que mantinha dois escritérios na Alemanha,
ambos ligados a grandes organizagoes de emigrantes como a Sankt
Raphaelsverein sm Schutze katholischer deutscher Auswanderer, com sede
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na cidade de Hamburgo, ¢ o Secretarat des katholischen Gesellensvereins,
localizado na cidade de Colénia®. Indmeros foram os imigrantes
alemaes catdlicos atraidos pelos escritérios da Volksrerein. Grande
parte desses imigrantes alemies acabaram se instalando, entre 1932
e 1934, na Linha Presidente Becker, comunidade do distrito de
[tapiranga, entdo municipio de Chapecd. Provenientes quase todos
de regides vizinhas, na Alemanha, criaram nessa linha a sua comuni-
dade ¢, apesar do manual da colonizadora afirmar que “colonizar é
grande parte destes imigrantes nio co-
nheciam o trabalho agricola, o que acarretou problemas nos pri-

32500

trabalho para agticultor

meiros anos da colonizacio.

A fusdo de uma propaganda promissora com a de uma situ-
agao cadtica na Alemanha, acabava servindo como chamariz para
aqueles que jd haviam passado por uma guerra mundial e nio pre-
tendiam enfrentar uma outra guerra e as suas conseqiiéncias. A fa-
milia Dietz emigrou da regido de Mecklenburgo para a Linha Pre-
sidente Becker atraida pela propaganda e “eles nio queriam mais
participar de outra guerra, entio fugiram, nio queriam estar 14 quando
estourasse outra. O meu sogro havia participado de toda a Primei-
ra Guerra e nio queria mais participar de nenhuma outra”.®

Situagio idéntica foi a da familia Kuck, natural da antiga Prussia
Oriental, que emigrou com destino certo, a colonia de Porto Novo/
Ttapiranga, em Santa Catarina. Maria Lucia Goerck, uma das quatro
filhas do casal Josef Kuck e Ana Kuck relembra que seu pai era
fotégrafo e relojoeiro na Alemanha e que o casal, ainda sem filhos,
em 1934, foi atraido pela “Volksverein, que colocou propaganda na
Alemanha dizendo que aqui era o paraiso. S6 que ndo era bem assim
¢ se eles pudessem teriam voltado™. Maria relembra que todos “vi-
cram por causa da propaganda da Valksverein, dos problemas econé-
micos que a Alemanha estava atravessando apés a Primeira Guerra
Mundial e o medo de acontecer uma outra guerra”,

O Jabrbuch des Reichverbandes fiir die Katolischen Aunslanddentschen
lido ¢ publicado na Alemanha, relatou um histérico sobre a fixagio
dos teuto-brasileiros que, a0 mesmo tempo, serviu como propa-
ganda para atrair novos imigrantes para a regido. No artigo ¢é feita
uma descrigio das primeiras colonias e o deslocamento para novas
fronteiras, mostrando a divisio das colonias catdlicas das protes-
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tantes, mencionando Porto Feliz/Mondai e Porto Novo/Itapiranga.
Segundo o autor, 0os membros das familias mantém-se firmemente
unidos. Quando os filhos casados necessitam migrar para as novas
colonias, os pais vdo junto. Tanto nas coldnias velhas quanto nas
novas ji estabelecidas, no Rio Grande do Sul, o preco das terras é
muito alto, impossibilitando a compra de lotes para todos os filhos,
fazendo com que eles se desloquem e comprem terras para toda a
familia nas colonias recém-estabelecidas, e ainda sobra dinheiro, O
autor faz, ainda, em 1931/1932, uma previsio de que no “ano
2000 encontraremos uma grande populacio alema entre os rios
Uruguai e Parang, entre os rios Uruguai e Iguacu ¢ 20 longo dos
tios Parand e Uruguai”. Esse epilogo promissor, mostrando a pos-
sibilidade de manutencio das suas priticas socioculturais, pode, sem
divida, ter influenciado na vinda de alemaes para a regido, pois foi
o periodo que um grupo deles veio da Alemanha para Porto Novo/
Itapiranga.

Ap6s a discussio das diferentes formas de propaganda ¢ a
agio das colonizadoras com seus virios métodos, a argumentacio
mais consensual de que as migragdes de grupos, oriundos do Rio
Grande dos Sul para Santa Catarina, ocorreram por causa da escas-
sez de terras, torna-se uma explicagio muito simplista, deixando
muitas questdes em aberto. Nio estamos questionando se haviam
terras excedentes ou nio no Rio Grande do Sul. Argumentamos
que a opgio dos migrantes poderia ter sido por outra irea, Estado
ou ainda outro trabalho no Estado de otigem, mas o que pesou
sobremaneira na sua escolha foi a propaganda feita pelas compa-
nhias colonizadoras, nas suas mais variadas formas, sobre as vanta-
gens do Oeste de Santa Catarina. Recorremos a senhora Diva para
fortalecer a nossa posigio:

Um tio meu veio primeiro, dai dois anos depois nés viemos. Meu avd
sempre dizia: - 0s novos tem que procurar terra, por que j a terra esta
ficando pouca para muita familia. O meu avé tinha atafona, potreiro
enorme [...] Mas ndo tinha mais terra para plantar para os jovens®.

O avo, da entio crianga Diva, tinha terras suficientes para si e
seus filhos, mas acreditava que nio setiam suficientes para uma di-
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visio com os netos ¢ assim sugeriu outras opgocs dentro do pro-
prio Rio Grande do Sul. As possibilidades de se tornarem propri-
etarios de terras no Oeste de Santa Catarina ou operirios no seu
Estado natal fez com que optassem pela migracio para fora do
Estado. E a entrevistada que saiu do Rio Grande do Sul ainda cri-
anga, para justificar que a escolha feita, entio, foi a mais correta,
conclui dizendo:

Eu ja falei, muitas vezes, que eu agradeco meu pai, que nos viemos para
cd, porque estd vendo como estdo mal as fibricas? E nés, nds nio
s0mos ricos mas cada um ¢ dono de si, cada um tem a sua terra e tudo,
Somos em cinco irmios, quatro estio na colonia®.

Outro dos nossos entrevistados, que fortalece a nossa posi¢ao
sobre a escolha do Oeste de Santa Catarina, o senhor Luiz Traiano,
natural do municipio de Garibaldi, que acompanhou os seus pais
José Traiano e Elizabeth Marquese Traiano, em 1919, afirma que o
pai, um pequeno comerciante italiano, teve problemas financeiros
durante a Primeira Guerra Mundial ¢, mesmo tendo se recuperado
economicamente:

[...] desgostou do lugar e essas propagandas sobre Santa Catarina, que
era um lugar bom, tinha o Rio do Peixe onde os peixes eram tio
grandes que precisava amarrar a linha. Ai meu pai disse: quer saber de
uma coisa? Vamos ld para Santa Catarina. Isso foi em 1919 e por ai foi
indo™,

Todos esses grupos de teutos e ftalos constituidos, em sua
maioria, por familias, ao lado de uma pequena elite de origem por-
tuguesa e dos antigos habitantes da regido, os indios e os caboclos,
a0 os construtores do Oeste Catarinense™.

Mostramos, no decorrer deste artigo, a importiancia do traba-
lho das companhias colonizadoras para o processo de construcio
do Oeste. Parte do sucesso das companhias colonizadoras pode
ser observado através das inimeras vilas e povoados que foram
construidos e, também, pelos dados censitarios. Em 1920 a popu-

lagao do Oeste era pequena, comparada com a drea. Existiam nos
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dois municipios 24.650 habitantes™, sendo que 11.315 eram mora-
dores de Chapecé e 13.335 habitantes® residiam em Cruzeiro/
Joagaba. Duas décadas depois, o intenso trabalho das colonizado-
ras refletiu no aumento da populagio. O municipio de Chapecé
atingiu um total de 44.660 habitantes,”’ enquanto que em Cruzeiro/
Joagaba o numero total era de 36.174%. As companhias coloniza-
doras, com suas diferentes técnicas, souberam trabalhar com as in-
satisfagdes e as esperangas dos teutos e italos, mostrando-lhes, que
na nova vida a ser iniciada no Oeste teriam condicées de manter as
suas priticas socioculturais e o seu padrio econémico, ou mesmo
melhori-lo. Contudo, essas priticas socioculturais, trazidas por es-
ses migrantes, acabaram sendo renegociadas com as priticas dos
outros grupos estabelecidos, formando uma mistura cultural espe-
cifica para o Oeste de Santa Catarina.

Notas
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